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	Lat. Fidicen , citharædus.


	


Guitarrero , el que las haze , guitargui- 


		llea. Lat. Fidicularum artifex.


	



Guitarron , guitarra tzarra , guitarrilla , 


		guitarrachoa. Lat. Magna , vel parva
	chelys.


	



Guiton , el bribon , que anda libre , y ſin 


		ſujecion , ſe dixo de quiton , y eſte de
	el Baſcuence quito libre , ſin carga , y
	obligacion. Guitoya. Lat. Vagabundus.


	



Guitonear , guitoi guiſa ibilli. Lat. Va- 


		gari.


	



Guitoneria , guitoiqueria. Lat. Iners va- 


		gatio.


	



Guizgar , veaſe enguizgar. 


	



Gula , lo miſmo que guarguero , veaſe. 


	



Gula , el apetito , eſtargoá. Lat. Inglu- 


		vies.


	



Gules , lo miſmo que colorado , veaſe. 


	



Gullorias , gullerias , naicundeac , guei- 


		L


	



Gullorìa , paxaro pequeño , que buela 


		muy alto , y ſiempre en bandadas , y
	anuncia la Primavera , es voz Baſcon-
	gada , y ſe dixo de guilchoria' ', que ſig- 
	fica paxaro llave , y parece ſerlo de la
	Primavera , guiltza llave , y choria pa-
	xaro. Lat. Caſſita.


	



Gumena , maroma grueſſa , y fuerte , con 


		que aſſeguradas las ancoras , aſſeguran
	tambien las naos , es voz Baſcongada
	gumena, y viene , ò de gu-emen , noſo-
	otros aqui hemos de eſtàr , à peſar de
	la tempeſtad , que nos quiere llevar ,
	guemen , y de aqui gumena , con que
	logran el eſtàr fixos : ò viene de gure-
	mena , y ſignifica nueſtra fuerza , po-
	teſtad , dominio , y lo es la gumena
	contra la ſuerza , y dominio , que exer-
	cita la tempeſtad , y los vientos. Lat.


	Rudens.
	



Gura , voz de la Germania , Juſticia , gu- 


		rapas , galeras. Gura es voz Baſcon-
	gada , y ſignifica el querer, la volun-
	tad. Gurapea , baxo de el querer , de
	la voluntad.


	



Gurbion , vn torzal grueſſo de Bordado- 


		res , ſe dixo de biurgon , traſtrocadas
	las letras , y aſsi es de el Baſcuence
	biurgoya , de biur , biurtu , torcer , re-
	torcer. Lat. Funiculus tortus.


	



Gurdo , necio , voz antiquiſsima Eſpaño- 


		la , que oy no tiene vſo , es de el Baſ-
	cuence , y veaſe ſu origen en la voz
	gordo.


	



Gurrar , apartarſe vn navio de otro , in- 


		clinandoſe à otra parte , pudo dezirſe
	de el Baſcuence gur , gurra , que ſig-
			nifica
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